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LIITE

asiakirjaan
Ehdotus neuvoston piatokseksi

Euroopan yhteison ja sen jisenvaltioiden seki Marokon kuningaskunnan vilisen Euro—
Vilimeri-lentoliikennesopimuksen muuttamisesta Kroatian tasavallan Euroopan
unioniin liittymisen huomioon ottamiseksi tehdyn poytékirjan tekemisesti Euroopan
unionin ja sen jisenvaltioiden puolesta

FI FI



LIITE
POYTAKIRJA

Euroopan yhteison ja sen jidsenvaltioiden sekd Marokon kuningaskunnan vélisen Euro—
Vilimeri-lentoliikennesopimuksen muuttamisesta Kroatian tasavallan Euroopan
unioniin liittymisen huomioon ottamiseksi

ITAVALLAN TASAVALTA,
BELGIAN KUNINGASKUNTA,
BULGARIAN TASAVALTA,
KROATIAN TASAVALTA,
KYPROKSEN TASAVALTA,
TSEKIN TASAVALTA,
TANSKAN KUNINGASKUNTA,
VIRON TASAVALTA,

SUOMEN TASAVALTA,
RANSKAN TASAVALTA,
SAKSAN LIITTOTASAVALTA,
HELLEENIEN TASAVALTA,
UNKARI,

IRLANTI,

ITALIAN TASAVALTA,
LATVIAN TASAVALTA,
LIETTUAN TASAVALTA,
LUXEMBURGIN SUURHERTTUAKUNTA,
MALTA,

ALANKOMAIDEN KUNINGASKUNTA,
PUOLAN TASAVALTA,
PORTUGALIN TASAVALTA,
ROMANIA,

SLOVAKIAN TASAVALTA,
SLOVENIAN TASAVALTA,
ESPANJAN KUNINGASKUNTA,
RUOTSIN KUNINGASKUNTA,

jotka ovat Euroopan unionista tehdyn sopimuksen ja Euroopan unionin toiminnasta tehdyn
sopimuksen osapuolia ja Euroopan unionin jdsenvaltioita, jdljempdna ’jasenvaltiot’, ja
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EUROOPAN UNIONI

sekd
MAROKON KUNINGASKUNTA,

jotka ottavat huomioon Kroatian tasavallan liittymisen Euroopan unioniin 1 pdivina
heindkuuta 2013,

OVAT SOPINEET SEURAAVAA:
1 artikla

Kroatian tasavalta on sopimuspuolena Euroopan yhteison ja sen jdsenvaltioiden seka
Marokon kuningaskunnan 12 péiviand joulukuuta 2006 allekirjoittamassa Euro—Vilimeri-
lentoliikennesopimuksessa, jidljempdnd ’sopimus’, sellaisena kuin se on muutettuna
18 pdivand kesdkuuta 2012 allekirjoitetulla pOytékirjalla Bulgarian tasavallan ja Romanian
Euroopan unioniin liittymisen huomioon ottamiseksi, jdljempédna *poytékirja’.

2 artikla

1. Lisdtddn sopimuksen liitteeseen II ("Marokon ja Euroopan yhteison jdsenvaltioiden
kahdenviliset sopimukset”), sellaisena kuin se on muutettuna pdytikirjalla, luetelmakohta
seuraavasti.

Toisen, Bulgariaa koskevan luetelmakohdan jélkeen:

”— Kroatian tasavallan hallituksen ja Marokon kuningaskunnan hallituksen vélinen
lentoliikennesopimus, allekirjoitettu Rabatissa 7 pdivané heindkuuta 1999;”

2. Lisdtddn sopimuksen liitteen III (“Liikenndintilupiin ja teknisiin lupiin liittyvdt menettelyt:
toimivaltaiset viranomaiset”) 1 kohtaan, sellaisena kuin se on muutettuna pdytdkirjalla,
alakohdat seuraavasti.

Bulgariaa koskevan alakohdan jélkeen:
”Kroatia:
Kroatian siviili-ilmailuvirasto (CCAA)”.
3 artikla

Sopimuksen kroatiankielinen teksti, joka on tdmén pdytdkirjan liitteend, on todistusvoimainen
samoin ehdoin kuin muut kielitoisinnot.

4 artikla

1. Osapuolet hyviksyvét tdman pdytdkirjan omien menettelyjensd mukaisesti. Poytakirja
tulee voimaan sopimuksen voimaantulopdivdnd. Jos sopimuspuolet kuitenkin hyviksyvit
taimédn poytdkirjan vasta sopimuksen voimaantulon jilkeen, pOytékirja tulee voimaan
sopimuksen 30 artiklan 2 kohdan mukaisesti kuukauden kuluttua pdivésté, jona sopimuspuolet
ovat ilmoittaneet toisilleen, ettd niiden sisdiset hyviksymismenettelyt on saatettu padtokseen.
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2. Tama poOytdkirja on erottamaton osa sopimusta, ja osapuolet soveltavat sitd
véliaikaisesti sen allekirjoittamisesta alkaen.

Tama poytékirja laaditaan .......... [paikka] ......... [padivamaiérd] kahtena kappaleena bulgarian,
englannin, espanjan, hollannin, iirin, italian, kreikan, kroaatin, latvian, liettuan, maltan,
portugalin, puolan, ranskan, romanian, ruotsin, saksan, slovakin, sloveenin, suomen, tanskan,
tSekin, unkarin, viron ja arabian kielelld, ja jokainen teksti on yhti todistusvoimainen.

JASENVALTIOIDEN PUOLESTA MAROKON KUNINGASKUNNAN
PUOLESTA

EUROOPAN UNIONIN PUOLESTA
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